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TEMA 106 DEL. PROGRAMA

Restitucion de los legitimos derechos del Gobierno
Real de Union Nacional de Camboya en las Naciones
Unidas

1. Sr. RAHAL (Argelia) (interpretacion del francés).
La decisién de abrir hoy un debate sobre el tema 106 se
ha adoptado, y lo hago observar a ustedes, por 69 votos
a favor, 24 en contra y 29 abstenciones [2155.* sesidn].
Estas cifras son en si suficientemente elocuentes, y, por
si solas, revelan que los Miembros de nuestra Organiza-
cién tienen perfecta conciencia del exacto contenido del
problema que vamos a discutir y del verdadero objetivo
de nuestro debate. Les ruego dispensen que seiiale las

maniobras conducentes a desnaturalizar no sélo la in-

tencion real de quienes han presentado la cuestion a la
Asamblea, sino también el cardcter, no obstante, sin
ambigiiedad del interrogante al cual hay que responde
con toda claridad. — :

2. El ambiente que algunos se esfuerzan por crear en
torno a este debate es absolutamente semejante al que
predomind en nuestros debates cuando se tratd, hace
dos aifios, la restitucion de los derechos de la Repuiblica
Popular de China en las Naciones Unidas. En ambos ca-
sos hallamos, por otra parte, a los mismos cabecillas
. que, carentes de imaginacidn y argumentos sélidos, pro-
ceden hoy a repetir sus torpezas; decididamente, no han

aprendido nada, pero la Asamblea tampoco ha olvi-

dado.

3. ¢De qué se trata? ;Qué significado preciso tiene el
debate que abordamos hoy? De inmediato diré, y qr> se
me excuse por reafirmar una verdad tan obvia, que no
se trata de la entrada de un nuevo miembro en las Na-
ciones Unidas. Camboya es parte de nuestra Organiza-
cion desde hace veinte afios y no es necesario que se le
conceda un asiento entre nosotros. Sin embargo, la si-
tuacion que se creé en este pais a partir de marzo
de 1970, y cuya tendencia es cada dia mds nitida, nos da
derecho a discutir la representatividad de la delegacion
que pretende hablar y obrar en nombre del pueblo de

Camboya. La Organizacién no puede deliberar ni adop-
tar decisiones vdlidamente, a menos que tenga la seguri-
dad de expresar la voluntad auténtica de los pueblos que
a ella se han adherido. Su autoridad y su prestigio le im-
ponen el deber de negarse a la usurpacion de representa-
cion, especialmente cuando el ejercicio del poder en un
pafs es objeto de controversia grave y fundada y cuando
ya no hay dudas acerca la eleccion y preferencias de la
opinién de la poblacién. El mismo problema se planted
respecto a la representacion del pueblo chino, y sin
querer reabrir las querellas de aquella época, no estd de
mds mencionar la tara que significé para la Organiza-
cion durante muchos afios el hecho de que el asiento de
China estuviera ocupado por una delegacion no repre-
sentativa del pueblo chino. Esta situacién se reproduce
hoy en el zaso de Camboya.

4, El golpe de Estado que en marzo de 1970 derrocé al
Principe Sihanouk no ha sido aceptado por el pueblo
camboyano, y por ello no ha podido quedar comprome-
tida la legalidad y legitimidad del poder constitucional
encarnado en el Principe Sihanouk. En realidad, el gol-
pe de Estado fue fomentado por una Potencia extranje-
ra, cuando nada en la situacion interna del pais daba
motivos para prever tal suceso, y como prueba de ello el

. Jefe del Estado estaba de visita oficial en el extranjero, y

el golpe de Estado se dio durante su ausencia. Si el po-
der del Pricipe Sihanouk hubiera estado verdaderamen-
te en peligro y amenazado por dificultades internas,
habria sido poco probable que quien tenia el poder hu-
biera elegido justamente ese momento para alejarse de
su pais. Por el contrario, Camboya, que habia tratado
de mantener su neutralidad en una Indochina en guerra,
habia sido objeto de miiltiples agresiones de las tropas
norteamericanas y de Saigdn. El Consejo de Seguridad
recibio entonces gran mimero de quejas del Gobierno de
Camboya, en que se denunciaban las violaciones conti-
nuas de su territorio y la sevicia contra su poblacién. La
neutralidad de la Camboya de Sihanouk, que resistio to-
da esa presion, paso a ser’el blanco de los Estados Uni-
dos y del régimen de Saigoén y llevé a la preparacion y
ejecucién del golpe de Estado, con que no sélo se ponia *
fin al poder de Sihanouk, sino que, ademds, se entrega-
ba el territorio de Camboya al ejército norteamericano.
La utilizacidn de este territorio en la guerra de Viet-Nam
y la importancia de la presencia norteamericana en
Camboya después del cambio de régimen en Phnom-
Penh no dejan dudas respecto al objetivo real de los Es-
tados Unidos y a su responsabilidad directa en los acon-
tecimientos de marzo de 1970.

5. Es decir, que el golpe de Estado, ejecutado por ins-
tigacién de los Estados Unidos y por sus hombres a suel-
do, no puede considerarse manifestacion de la voluntad
de los camboyanos ni puede interru;npir la legalidad
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constitucional del poder de Sihanouk. Por otra parte,
éste ha continuado actuando en nombre del pueblo cam-

boyano y en ese cardcter ha formado un gobierno e ini-

ciado la lucha para restablecer el poder legitimu en su
pais y poner fin a la injerencia extranjera. Cuando se co-
noce la importancia de las fuerzas contrarias, la violen-
cia de los bombardeos ciegos a los que han recurrido
constantemente las fuerzas norteamericanas y la magni-
tud del despliegue de esas fuerzas en el pais, ;cdmo
puede explicarse la evolucidn de esta lucha, su avance y
sus éxitos, sino por la participacion activa y consciente
de toda la poblacidn, que no podia dar mejor prueba de
su devocidn al Pricipe Sihanouk y de su negativa a acep-
tar y ratificar un golpe de Estado que entregaba su pais
al extranjero? Si hubiera necesidad de dar una prueba
mds de la legitimidad del poder encarnado por Siha-
nouk, ;se hallaria una mejor que ésa, mediante la cual el
pueblo de Camboya expresa su preferencia inequivoca
entre un gobierno cuya fuerza estd en el sostén popular y
un régimen que debe su existencia y su supervivencia al
apoyo de los Estados Unidos?

6. Senos dice que el Gobierno del Pricipe Sihanouk es
un gobierno en el exilio, cuya sede estd en una capital
extranjera y que, por consiguiente, no puede pretender
detentar ningtin poder sobre el pais. Indudablemente,
este argumento merece alguna atencion. En primer lu-
gar, debemos recordar que cuando un pais estd ocupado
por fuerzas extranjeras, la resistencia popular la dirige
muy frecuentemente un gobierno en el exilio, y ejemplos
de ello no faltan en la historia. La presencia fuera del
pais de los érganos directivos de la resistencia no resta
nada a su autenticidad ni a su eficacia, y asi muchos
pueblos fueron conducidos a su liberacion. Pero ahora
cuando las condiciones de la lucha han mejorado clara-
mente, y la mayor parte del territorio camboyano est4 li-
berada, el Gobierno Real de Camboya ya no tiene las
mismas razones para prolongar su exilio y se sabe que
los Ministros que lo integran se encuentran todos en el
interior del pais, salvo el Ministro de Relaciones Exte-
riores, encargado naturalmente de mantener el contacto
con el mundo exterior. Aunque esta nueva situacion sa-
tisface a los adeptos de las formas juridicas, no agrega
nada al cardcter representativo de este Gobierno, que re-
posa mas en la adhkesion de la poblacién, que en la ubi-
cacion de su sede. Es este Gobierno el que vdlidamente
puede hablar aqui en nombre del pueblo de Camboya,
en tanto que el régimen surgido como consecuencia del
golpe de Estado, aunque resida provisionalmente en
Phnom Penh, sélo puede hacernos escuchar el eco dela

voz de sus amos, que tienen, en vista de estas circunstan-

cias, dos representaciones y dos voces, para citar al pro-
pio vocero de Lon Nol.

7. En el plano internacional el Gobierno de Sihanouk
~ ha seguido siendo reconocido por gran nimero de pai-
- ses, sobre todo del tercer mundo, como el vinico po-
seedor del poder legal en Camboya. Este reconocimiento
fue consagrado con toda brillantez en la Conferencia de
Argel de los paises no alineados', donde el propio Prin-
cipe Sihanouk represento a su pueblo. Al término de sus
trabajos, los Jefes de Estado de los paises no alineados

! Cuarta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Pai-
ses no Alineados, celebrada en Argel del 5 al 9 de septiembre de 1973.

recordaron «... la legalidad y legitimidad del Gobierno
Real presidido por el Principe Norodom Sihanouk, vic-
tima del golpe de Estado contra la neutralidad cambo-
yana,» y consideraron que «... mediante el reconoci-
miento colectivo acordado por la Conferencia al Go-
bierno Real de Unidn Nacional de Camboya, ha presta-
do a la justa lucha del pueblo de Camboya el apoyvo mds
valioso para su independencia, su soberania y su neutra-
lidad» fvéase A/9330 y Corr.1]. Esta posicién del Go-
bierno de Sihanouk en el plano internacional se robuste-
ce mas cada dia y, a medida que se desarrolla la lucha
del pueblo camboyano y que se consolida su unién en
torno al Principe Sihanouk, aumenta el nimero de pai-

~ ses que le dan su reconocimiento diplomdtico.

8. El verdadero poder del Gobierno Real de Union
Nacional de Camboya, después de afirmarse en el inte-
rior del pais al extenderse el territorio que controla y la
importancia de la poblacién que en él vive, recibe de es-
ta manera una confirmacion justa en la escena interna-

~ cional. Tal situacion no puede menos de tener efecto en

las Naciones Unidas que, a su vez, deben tomar nota de
la realidad camboyana y hacer justicia a su pueblo, cuya
voz auténtica no debe estar ausente por mds tiempo en
nuestros debates. .

9 Al restablecer los legmmos derechos del Goblerno

. de Sihanouk, la Organizacién no podré4 ser acusada de

injerencia en los asuntos internos de Camboya, como
tampoco pudo ser acusada de injerencia en los asuntos
internos de China cuando reconoci6 el derecho de la Re-
publica Popular de China a ocupar el puesto reservado a
este pais. La decision que tome la Asamblea no signifi-
card, en definitiva, mds que la confirmacion de la volun-
tad del pueblo camboyano, cuya preferencia se ha
expresado de manera irrecusable mediante el apoyo
constante y cada vez mayor al Principe Sihanouk, y su
valerosa participacion en una lucha cuyo precio paga a
sabiendas de lo que se juega.

10. No podemos adherirnos a la opinion de que se deje
el estudio del problema a los paises vecinos de Cambo-
ya, a fin de que éstos hallen una solucién. Conocemos
sus preocupaciones particulares y el interés primordial
que tiene para ellos la evolucion de la situacion en Cam-
boya, pero hubiéramos deseado que tal preocupacion
por preservar su region de la injerencia extranjera se hu-
biese manifestado antes. En la actualidad tendrian indu-
dablemente mds de una razdn para hacer prevalecer su
punto de vista si hubiesen adoptado antes de los sucesos
de Camboya una actitud de neutralidad que les hubiese
permitido militar en favor de una solucion de conci-
liacién. Ya no pueden pretender desempeiiar tal papel,
en primer lugar porque no han sabido oponerse a la in-
tervencion americar2, que muchos de entre ellos han fa-
cilitado y hasta ayudado; ademas, porque ya han toma-
do partido en el conflicto camboyano. Por otra parte,
ic6mo pueden negarnos el derecho de que nos preocu-
pemos por un problema que, por haber tenido su origen
en la guerra de Viet-Nam, repercute en toda la situacion
internacional y toca directamente a la paz y a la seguri-
dad mundiales? Esto en si bastarfa para justificar
nuestro interés en la cuestién, incluso aunque no
estuviésemos, ademds, inclinados, como lo estamos, a
expresar la natural solidaridad que sentimos hacia el
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pueblo camboyano y que nos obliga a apoyar sus aspira-
ciones legitimas y a oponernos a todo intento de sofocar
su VOZz.

11. Ciertamente, la lucha no ha terminado para el
pueblo de Camboya, y el régimen usurpador de Phnom
Penh se mantiene ain en la capital con la ayuda que le
proporcionan los Estados Unidos. Su obstinacién en la
traicion prolonga los sufrimientos del pueblo khmer,
que nunca perder4 la fe en su justa causa, ni la esperan-
za de recuperar su libertad. Las victorias que ha obteni-
do en su lucha y la simpatia que le testimonian cada vez
mayor nimero de pueblos del mundo, le dan la seguri-
dad de que la ltima palabra serd la suya. El debate que
hoy se inicia en la Asamblea General le demostrara que
la comunidad internacional sigue atentamente su si-
tuacién y escucha el mensaje que supone su resistencia.
Contrariamente a lo que algunos desearian hacernos
creer, este debate no tendré la consecuencia de compli-
car ¢l problema ni de alejar su solucion. Sdlo si se ignora
la voluntad claramente expresada del pueblo de Cambo-
ya se establecerd la complicidad con aquellos que
quieren imponerle una dominacion extranjera, a la que
no quiere someterse. Cuando los representantes del
régimen ilegal de Lon Nol nos dicen que estdn dispues-
tos a entrar en negociaciones con el Gobierno de Siha-

nouk para llegar a una solucién politica del problema °

khmer, no engafian a nadie; su sugerencia no puede
darles un crédito que nunca podran pretender, pero de-
muestra que el Gobierno de Sihanouk no estd tan
desprovisto de poder como ellos quieren dar a entender,
-y que su verdadera representatividad ha terminado por
imponerse también a ellos.

12. El problema planteado a la Asamblea General es
en verdad muy sencillo, pese a la complejidad de los fac-
tores que intervienen y a los intentos de algunos por
introducir elementos de confusién. : ,

13. Si se me permite resumiré en términos precisos las -

conclusiones extraidas del andlisis de la situacion que
constituye el tema de nuestro debate.

14. En primer lugar diré que, hasta marzo de 1970,
Camboya seguia una politica de neutralidad que la ex-
ponia a presiones de los Estados Unidos, a agresiones
miiltiples y a la violacion de su soberania; ademds de sus
dificultades externas, el Gobierno del Principe Siha-
nouk no encontraba internamente una oposicion que
pudiera hacer prever su derrocamiento.

15. En segundo lugar, el golpe de Estado de marzo de
1970 tuvo manifiestamente su inspiracion en el extranje-
ro y, ademds, se dio durante la ausencia del Principe
Sihanouk.

16. En tercer lugar, el cambio de régimen resultante no
fue aceptado ni por el Principe Sihanouk, que formé un
Gobierno de unién nacional e inici6 la lucha de libera-
cién del pafs, ni por el pueblo de Camboya, que ha dado
todo su apoyo a esta lucha, ni por gran nimero de pai-
ses, que han continuado reconociendo solamente al Go-
bierno de Sihanouk.

l'{. En cuarto lugar, el Gobierno de Sihanouk, cuyos
miembros estdn todos en territorio camboyano, con la
excepcion del Ministro de Relaciones Exteriores,

controla actualmente el 90% del territorio y el 80% de la
poblacién de Camboya.

18. En quinto lugar, en esta situacion, la delegacion
del régimen ilegal de Lon Nol sélo representa en nuestra
Organizacion al grupo que aiun detenta el poder en la
ciudad de Phnom Pehn y que vdlidamente no puede
hablar ni obrar en nombre del pueblo de Camboya.
También cabe subrayar que las credenciales de esta dele-
gacion son impugnadas todos los afios por un nimero
cada vez mayor de délegaciones en esta Asamblea.

19. En sexto lugar, la Asamblea, por lo tanto, tiene el
deber de restituir el lugar de Camboya a los representan-
tes del Gobierno de Sihanouk, como unicos voceros
auténticos del pueblo camboyano. Al adoptar esta deci-
sion, la Asamblea no va a reemplazar al pueblo de Cam-
boya en la eleccidn de sus gobernantes, puesto que no
haria sino confirmar la eleccion que ya ha hecho el
pueblo camboyano, eleccién que no puede ser ignorada
sino por aquellos interesados en prolongar la crisis ac-
tual y en poner a Camboya al servicio de intereses
extranjeros. Al adoptar esta decision, la Asamblea Ge-
neral facilitard la solucion del problema camboyano,
poniendo fin al equivoco que es el origen mismo de esta
tragedia. Finalmente, al tomar esta decision, la
Asamblea restablecerd su autoridad y su prestigio, ase-
gurando la auténtica representacion de los pueblos que
la componen.

20. Por consiguiente, en nombre de 33 delegaciones,
me cabe la honra de someter a consideracion de la
Asamblea General el proyecto de resolucion A/L.714,
mediante el cual se decidira

«...el restablecimiento de los derechos legitimos del
Gobierno Real de Unidn Nacional de Camboya en la
Organizacion de las Naciones Unidas, reconociendo a
sus representantes como los unicos representantes
legitimos de Camboya y expulsando a los represen-
tantes del grupo de Lon Nol del lugar que ocupan ile-
galmente en las Naciones Unidas y en todos los orga-
nismos con ellas relacionados.»

21. Estamos convencidos de que la Asamblea General
se pronunciard en favor de este proyecto de resolucion,
cuya votacidn pediremos tan pronto tenga fin el presen-
te debate.

22. Sr. LONG BORET (Reptblica Khmer) (interpre-
tacion del francés): Hoy, la Asamblea General conside-
ra el proyecto de resolucién relativo al tema 106 del
programa, por el cual los 33 patrocinadores proponen la
expulsion de nuestra delegacidn y sustituirla por el de-
nominado «Gobierno Real de Unidn Nacional de Cam-
boya», formado en Pekin por el ex jefe de Estado Noro-
dom Sihanouk.

23. Durante el debate general en el actual periodo de
sesiones, asi como en los periodos precedentes, no hemos.
dejado de informar objetivamente a esta Asamblea de
los hechos ocurridos antes y después de la destitucién
del Principe Sihanouk de sus funciones de Jefe de Esta-
dos y de la situacion de la guerra de agresidn de que es
victima el pueblo khmer. Hemos probado, citando
hechos concretos en su apoyo, que los males que sufre el
inocente pueblo khmer se originan en la agresién de las
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tropas norvietnamitas y del Vietcong con la complicidad

interesada de nuestro ex Jefe de Estado Sihanouk.
También hemos demostrado que los sucesos del 18 de
marzo de 1970, que culminaron con la caida de Siha-
nouk, no fueron un golpe de Estado, puesto que el
Parlamento khmier que lo destituyé no se desvid de los
procedimientos constitucionales entonces en vigor. Por
otra parte, hemos subrzyado que el pueblo khmer deci-
dié abolir definitivamente la monarquia e instaurar la
repL’lblica, adoptando mediante referendo una constitu-
cion repubhcana

24. Ademas, hemos mdlcado que el Gobierno que te-
nemos el honor y el deber de representar aqui es produc-
to de elecciones libres porque nuestro Presidente de la
Republica, el Mariscal Lon Nol, fue electo por sufragio
universal y directo del pueblo khmer el 4 de junio de
1972; y porque pocos meses después las elecciones le-
gislativas dieron al pueblo khmer el primer Senado y la
primera Asamblea Nac1ona1 de la Repuiblica.

25. En fin, hemos subrayado y llamado a la atencién
de la Asamblea que el llamado «Gobierno Real de
Union Nacional de Camboya», del Principe Sihanouk,
no es ni mas ni menos que un gobierno en el exilio que
reside permanentemente en la capital de un pais extran-
jero, geograficamente separado del nuestro por tres na-
ciones vecinas: Viet-Nam del Norte, Laos y Viet-Nam
del Sur.

26. Lamentablemente, no obstante todas las pruebas
presentadas en apoyo de nuestras afirmaciones, algunas
delegaciones persisten en ignorar los hechos histdricos e
intentan, por todos los medios, imponer al soberano
pueblo khmer un hombre que éste ya ha repudiado. Son
curiosas la arrogancia y la pretensiéon de esas delega-

ciones que en sus intervenciones desean erigirse en su- °

percensores de un pueblo hermano que no aspira sino a
vivir con independencia y en buenas relaciones con to-
dos los otros pueblos. Pero mads curioso atin es €l hecho
de que esas delegaciones pretendan, con tal actitud, ha-
cer justicia a Sihanouk y apoyar la «justa lucha» del
pueblo khmer o aun contribuir a «poner fin a los sufri-
mientos» del pueblo khmer. Esas delegaciones insinian,
de buena o mala fe, que si su proyecto de resolucion
fuera adoptado por esta Asamblea, «la injusticia» se
repararia y la «paz» se restableceria en el pais de los
khmers. Y para ilustrar esta tesis extrafia, no han tenido
nada mejor que repetir las fanfarronadas de un principe
agriado y desesperado que, habiéndose bebido toda la
vergiienza, «se beberia el mar y sus peces» para volver al
poder y realizar sus suefios de venganza personal contra
aquellos que no han cometido otrc crimen que desear li-
berar a su pais de la invasion y el dominio extranjeros.

27. In&udablemente, es dificil hacer comprender a
qulenes no qmeren c~omprender y hacer entender a
quienes no qmeren ver ni off.

28. Peroel pueblo khmer y su Gobierno jamds se deja-
ran desalentar ni intimidar por la campafia de mentiras
y de ruidosas amenazas ni aquf ni allgi.

29. Conscientes de su derecho y de lo justo de su
causa, sabran enfrentar con valentia y determinacion to-
dos s obstdculos y emboscadas que siembran sus ad-

versarios en su camino. En consecuencia, no perdere-
mos nuestro tiempo respondiendo a la injuria y difama-
cion de quienes buscan querella o atizan el fuego para -
exacerbar el odio v la discordia en este momento delica-
do en que concentramos todos nuestros esfuerzos en la
defensa de la soberania e independencia de nuestro pais
agredido y en el propdsito de reconciliacidn y concordia
nacionales. Pero hay limites para todo y no debemos de-
jar que nuestros adversarios los rebasen desconsiderada-
mente. Fieles a la sabiduria, a la cultura y a la civiliza-
cion del pueblo khmer, no hemos de responder a las in-
jurias gratuitas con lenguaje similar poco digno de :

. representantes de un pais o de un pueblo civilizado.

30. Un proverbio khmer nos ensefia que las injurias y
groserias proferidas por personas deshonestas se vuel-
ven mds bien contra sus autores y que el lenguaje de un
hombre dice mucho de su nivel de cultura y de civiliza-
cion. Las personas que se erigen en defensores de un
principio, raramente se dejan aryastrar por las malas pa-
labras o expresiones groseras. A la gente de esa catego-
ria, preferimos responder con el silencio y conservar

‘nuestra dignidad de representantes de una nacion.

31. Nuestros supercensores califican a nuestros diri-
gentes de «camarilla traidora», pero olvidan precisar
que los intereses traicionados no son seguramente los
del pueblo khmer sino mds bien los suyos propios. Ante
estas acusaciones provocadoras, deberiamos haber pa-
gado a nuestros acusadores con las mismas criticas por-
que la mayor parte de ellos no tienen un presidente elegi-
do, mientras que nosotros, aunque por la guerra no ha-
yamos logrado la perfecta administracién, si tenemos la
satisfaccion de tener un Presidente y un Gobierno elegi-
dos en condiciones democrdticas. Pero nos cuidaremos
de hacerlo, fieles al principio de no injerencia en los
asuntos internos de otros Estados. Deseamos simple-

mente informarles que ni la guerra ni las dificultades

que nuestros adversarios nos han creado aqui nos han
impedido formar un legajo voluminoso sobre lo que pa-
sa en cada uno de los paises que nos acusan.

32. Reconocemos que la mayor parte de los patrocina-
dores del proyecto de resolucion A/L.714 han sido pura
y simplemente inducidos a error por la campafia falaz de
los enemigos del pueblo khmer. Para no citar mds que
un ejemplo, revelo que recientemente el Ministro de Re-
laciones Exteriores de un pais que ha recenocido a Siha-
nouk envio un telegrama al Ministro de Relaciones Ex-
teriores del «Gobierno Real de Unién Nacional de Cam-
boya», en Phnom Penh. El Ministro remitente creyd
con toda naturalidad que este denominado gobierno en
el exilio de Sihanouk reside en la capital khmer, aunque
en realidad, su sede sigue en Pekin.

33. No nos enfadamos con esta categoria de acusado-
res por darnos cuenta de que han sido inducidos a error
y, por tanto, mal informados sobre nuestra situacién y
nuestros problemas. Por el contrario, culpamos a
aquellos que, perfectamente informados de la realidad
khmer, tratan por todos los medios de deformarla en -
beneficio de su propia causa.

34. El cinismo de estos tltimos llega a tal punto que el
sdbado pasado, alrededor de las 13.30 horas, ante la Se-
de misma de las Naciones Unidas en Nueva York se hizo
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organizar una manifestacion de unas 60 p.ersonas en fa-
vor de Sihanouk. En los prospectos que distribufan los
manifestantes se decfa: «Grupo de khmers residentes en
los Estados Unidos de América». Mis compatriotas con-
siguieron mezclarse con ellos y tomar fotografias; inclu-
so, discutieron con algunos de los manifestantes. Vieron
exactamente tres khmers, y los entrevistados confesaron
ser chinos. Esta escenificacién debe probar suficiente-
mente como se han atrevido a deformar la realidad
khmer ante la propia Sede de las Naciones Unidas,
esta suprema instancia internacional que se pretende
respetar

35. Lo mismo sucedlé la vispera de la Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Palses no Ali-
neados en Argel. Con el fin de demostrar a los partici-
pantes que se podia ir al territorio khmer, Sihanouk hi-
zo publicar unas fotos donde se le ve aclamado por una
multitud de denominados paisanos khmers. Los conoce-
dores se dardn cuenta facilmente de que las caras de és-
. tos son mds de chinos o vietnamitas, que de khmers. Por
otra parte, ningin corresponsal de la prensa interna-
cional ha podido dar testimonio de este pretendido epi-
sodio que ¢l mismo calificé de histdrico.

36. Ademds, muy recientemente, para apoyar sus pre-
tensiones respecto de la Organizacién, Sihanouk hizo
saber que habia decidido trasladar sus ministerios al in-
terior de Camboya y que todos sus ministros que hasta
entonces vivian en el exilio, en el extranjero, de ahora en
adelante estarian en territorio khmer, con excepcién de
su «Primer Ministro», enfermo, y de su «Ministro de
Relaciones Exteriores». Para saber la verdad bastarian
las siguientes preguntas: ;Cudles son los nombres de es-
tos ministros que viven en el interior del pais khmer?
¢Cudntos son? ;Son los nuevos ministros o los antiguos
ministros en el exilio que, ahora, regresan al pais? ;En
qué rincon o en qué lugar del territorio nacional khmer
residen estos nuevos ministros? ;Pueden mostrar la
nueva sede del supuesto gobierno de Sihanouk a los pe-
riodistas o al diplomdtico de algiin pais que lo haya re-
conocido?

37. Aqui podemos adivinar ya la respuesta que se nos
habria dado: por razones estratégicas no podemos reve-
lar la sede de nuestro gobierno.

38. A esto contestamos: ¢Si ustedes no viven en su ca-

pita}, como quieren que mantengamos relaciones con su
gob§erno? Si ustedes no se atreven a vivir en la sede de!
gobierno, es porque temen por su seguridad, y si temen

tanto por su seguridad que ni siquiera se atreven a decir

dénde estdn domlclhados, es porque no tienen control

ninguno, ni siquiera del lugar de establecimiento de su
poder politico.

39. En consecuencia, jcémo pueden pretender contro-
lar al 90% del territorio khmer? Un poder bohemio, un
poder fugitivo que no se instala en parte alguna —a no
ser en una capital extranjera— gmerece ser considerado
como un poder estatal?

40 Estd probado que las tribus némadas, por podero-
sas que sean, no constituyen jamds Estados. La fijacién

sobre la tierra es indispensable para el nacimiento de en-
' tidades estatales.

41. En surevista Le Sangkum, N.° 12, del 12 de julio
de 1966, Sihanouk mismo escribi6:

«... Asi para nuestros colegas rojos, nada debe dejar-
se de tocar si lo exige la causa de Marx y de Lenin, ni
siquiera la calma y la paz de su propia patria.

«El trono pide a los rojos una sola cosa: evitar a la

patria y al pueblo una guerra civil imitil y conservar

. en beneficio de ellos esa paz y esa calma inestimables

que necesitan y a la cual, por mds que digan los rojos,
se aferran tenazmente...

«No soy ni un Luis XVI ni un Farouk y no aceptaré
jamds el exilio. Si mis enemigos triunfan, quedaré a
su disposicion; podrdan juzgarme, condenarme e
incluso matarme. Concluiré mis dias, aun en desgra-
cia, sobre el suelo de mi patria...

«La fuga al exilio seria un deshonor imborrable an-
te la historia y la honra de mi familia.»

42. Esta declaracién, que pretendia ser patridtica, fue
desmentida totalmente por los hechos afios mds tarde.
Ante todo, se puso de parte de los khmers rojos, que €l
acuso de enemigos hasta el dia mismo de su caida, con la
tnica esperanza de que estos tiltimos le ayudaran a recu-
perar el poder. Después, declaré que seguiria en el exilio
y en una reciente entrevista concedida al diario Le Mon-
de, dijo Sihanouk: «Seguiré en Pekin hasta mi muerte;
no regresaré a Camboya».

43. Esta contradiccién entre los hechos y los actos no
es sino un ejemplo entre los mil que convencieron al

" pueblo khmer, desde los iltimos afios de su poder, de

que debia retirarle su confianza. _

44. Ahora nos preguntamos qué desea Otra declara-
cién de estos ltimos afios revela aiin mas claramente
ideas incoherentes y contradictorias. Declara defender
firmemente la monarquia pero habla también de hacer
de Camboya un Estado comunista, o0 una monarquia so-
cialista popular, etc. Contintia cambiando de acuerdo
con el humor del dia.

45. He aqui al hombre que los patrocinadores desean
reimponer al pueblo khmer, como el Rey-Dios. Aqui,
debo poner de relieve que, decida lo que decida la
Asamblea, el pueblo khmer no cambiarad jamds de opi-
nién. Ha elegido una Reptiblica con todas sus ventajas y
sus inconvenientes.

46. Pero la propaganda ruidosa de Sihanouk y sus
protectores no ha contribuido a que la opiniéon mundial
estuviera informada objetiva y sanamente de la realidad
khmer. Todo esto ha creado, indudablemente, confu-
sion en el espiritu de aquellos que viven lejos de nuestro
pais. Pera los hechos auténticos no serdn por ello afec-
tados para los historiadores del mafiana.

47. Quizé.s sea d-masiado tarde, entonces, porque de-
bido a la mala comprension de la actual realidad khmer,
la comunidad de naciones podria ser inducida a favore- -

. cer la prolongacion de esta guerra que, a su vez, podria,

por los efectos destructores y devastadores que se sabe,
colocar a este pueblo bajo la dominacion extranjera y
llevarlo hacia su desaparicion como entidad nacional.

48. En estas condiciones, lo unico que podria salvar a
las personas de buena fe de un error de juicio seria invi-
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tarlas a cerciorarse sobre el terreno de los hechos, a fin
de que no aceptasen la interpretacion y presentacion
hecha en los textos de propaganda politica al servicio de
una causa inconfesada.

49. ;Qué sucede en nuestro pais desde hace unos
afios? ;Por qué el Parlamento khmer destituyé al Prin-
cipe Sihanouk de sus funciones el 18 de marzo de 1970?
iFue legal esta destitucién? ;Quién es el autor de esta
guerra? ;A quién beneficia esta guerra y su prolonga-
cion? ;Ha desplegado el Gobierno de la Repiblica
Khmer esfuerzos para restablecer la paz en el pais? ;Por
qué esos esfuerzos no han dado un resultado positivo?
i Cuales serian las consecuencias si las Naciones Unidas
decidieran expu’;~r a los representantes del Gobierno le-
gal de la Repiiblica Khmer y atribuir el escafio al gobier-
no en el exilio de Sihanouk? A fin de contestar a estas
preguntas, me limitaré a repetir, una vez mds, unos
cuantos hechos histdricos que los sefiores representantes
han tenido ya oportunidad de escuchar en mis interven-
ciones anteriores.

50. No tengo nada que ~sregar ni que suprimir, puesto
que estos son hechos histdricos vividos, y, en consecuen-
cia, me limitaré a recordar lo que expuse desde esta tri-
buna el 8 de diciembre de 19722, durante ¢l debate scbre
el informe de 1a Comisién de Verificacion de Poderes de
las delegaciones al vigésimo séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

51. En 1941, se hizo subir al trono al Principe Siha-
nouk, entonces de 18 afios de edad, aunque el trono
correspondia, en principio, a la rama Sisowath de la fa-
milia. Reind hasta 1955 cuando abdico en favor de su
padre, Su Majestad el Rey Norodom Suramarit. Jurd
solemnemente no subir mds al trono. Mientras, fundé la
Sangkum Reatr Niyum, «Comunidad Socialista Popu-
lar», que dirigié activamente hasta su caida. En 1960
fallecid su padre, dejando vacante el trono. No pudien-
do volver a ser rey a causa de su juramento, pero no de-
seando tampoco que otro principe sucediera al rey, su
padre, Sihanouk pidi6 a las dos Camaras del Parlamen-
to khmer —entonces era yo miembro de la Asamblea
Nacional— que enmendasen la Constitucion, agregando
una nueva disposicién, el nuevo articulo 122, que dice:

«En caso de que las circunstancias no permitiesen
designar un nuevo Soberano, ni Consejo de Regentes,
conforme a las disposiciones de los articulos 30 y
30 bis de la presente Constitucion, las dos Cdmaras,
reunidas por convocacion del Presidente de la
Asamblea Nacional y bajo su Presidencia, pueden,
conforme a la voluntad expresa del puebio, confiar
los poderes y prerrogativas de Jefe de Estado a una
personalidad indiscutida expresamente designada por
sufragic de la nacion.

«Antes de asumir sus poderes, el Jefe de Estado
presta ante la Asamblea Nacional el juramento pre-
visto en el articulo 32 de la Constitucién agregando
“‘y ser fiel al trono”.

«Si el Jefe de Estado se ausenta momentaneamente
de Camboya o se encuentra en la imposibilidad mo-

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
sépltimo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 2104.* sesién,
pdrrs. 115-172.

mentdnea de ejercer sus poderes, los confiara al Presi- .
dente de la Asamblea Nacional, quien los ejercerd ba-
jo su propia responsabilidad.»

De esta forma, se creé en la Constitucién del antiguo
Reino de Camboya la nocion de Jefe de Estado.

52. En virtud de ese articulo, las dos Cdmaras del
Parlamento —la Asamblea Nacional y el Consejo del
Reino—, designaron al Principe Sihanouk Jefe de Esta-
do de Camboya, en espera de la desigracién de un
nuevo soberano.

53. Esa situacion provisional duré 10 afios, es decir,
hasta el 18 de marzo de 1970, cuando las dos Cdmaras
del Parlamento, reunidas en Congreso, después de un
prolongado e histérico debate, decidieron, mediante un
voto undnime de sus miembros, destituir al Principe No-.
rodom Sihanouk de sus funciones de Jefe de Estado.

54. Lasituacion es, pues, clara. Elevado a la magistra-
tura suprema por las dos Camaras del Parlamento,
Sihanouk fue destituido de sus funciones 10 aiios mds
tarde por el mismo Parlamento. ¢Es esto lo que se deno-
mina golpe de Estado?

55. [Esitil subrayar, por otra parte, que la totalidad de
los miembros de esas dos Cdmaras del Parlamento per-
tenecian, sin excepcion, a la «Comunidad Socialista Po-
pular» del Principe Norodom Sihanouk y que Ia
Asambiea Nacional gue tomd esa resolucion fue califi-
cada por el Principe Sihanouk mismo como «la mds
representativa que haya existido en ia historia parlamen- .
taria khmer» cuando presidié su apertura en 1966. Esa
fue la primera vez que los candidatos diputados no
fueron elegidos por Sihanouk, el Jefe Sangkum, y que
las eleaciones fueron verdaderamente libres.

56. Esa vez, en 1966, el Principe Sihanouk no designd
por su cuenta al Primer Ministro; pidié al Parlamento
que lo hiciera en. su. lugar mediante el voto de sus
miembros. Ese voto llev6 entonces al General Lon No!
al cargo de Primer Ministro, en 1966.

57. En 1967, después de un accidente, el Primer Mi-
nistro Lon Nol renuncio. Pero, luego de otras crisis gu-
bernamentales, el Principe Sihanouk mismo hizo un lla-
mamiento al General Lon Nol para que volviera a for-
mar, el 14 de agosto de 1969, un nuevo Gobierno, que el
propio Principe Sihanouk denominé «gobierno de sal-
vacién», dado que el pais, en visperas de su caida, esta-
ba gravemente amenazado en el plano econémico. Es
este el Gobierno que continud dirigiendo los asuntos de
Estado después de la caida del Principe Sihanouk, el I8
de marzo de 1970. En esa fecha, sélo habia cambiado el
Jefe de Estado, no de gobierno. Teniamos ¢l mismo Pri-
mer Ministro y los mismos ministros, que ocupaban sus
puestos y segufan dirigiendo los asuntos gubernamenta-
les. El Sr. Cheng Heng, Presidente entonces de la
Asamblea Nacional sucedid, conforme a las disposi-
ciones constitucionales, al antiguo Jefe de Estado, No-
rodom Sihanouk.

58. Sdlo fue dos afios tarde que el Mariscal Loxn Nol
fue elegido Presidente de la Repiiblica.

59. La Repiiblica Khmer fue proclamada el 9 de oc-
tubre de 1970 por las dos Cdmaras del Parlamento, des-
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pués de manifestaciones masivas de todas las capas so-
ciales. Durante dos afios se preparo el proyecto de cons-
titucién y finalmente, el 30 de abril de 1972, fue someti-
do a un referendo nacional organizado en la totalidad
del pais. El 80% de los electores participé en el voto y el
97% de los votantes dijeron «si» a la Repiiblica.

60. En estas condiciones, ;como se puede calificar a
esa Republica de régimen rechazado por el pueblo kh-
mer? Y, ;por qué se desea que las Naciones Unidas im-
pogan otro régimen al pueblo khmer? El pueblo khmer
es categdrico a ese respecto: no transigird jamds, cual-
quiera sea el sacrificio a realizar y cualesquiera sean las
presiones externas. Y, ahora, al mismo tiempo que
lucha por liberar a su pais de la invasion extranjera, ¢l
" pueblo khmer defiende con fe y determinacion la causa
de esa Repiiblica que ha conquistado a viva fuerza.

61. Voy ahora a contestar a la siguiente pregunta:
ipor qué el Parlamento khmer destituyo al Principe
Sihanouk de sus funciones de Jefe de Estado?

62. Para poder comprender la causa, habria que re-
montarse a los ultimos afios que precedieron al 18 de
marzo de 1970. Hacia mediados de la década de 1960,
las tropas norvietnamitas y vietcong comenzaron a in-
filtrarse discretamente en territorio khmer.

63. La superficie de Camboya es de.181.000 kild-
metros cuadrados. A principios del mes de marzo de
1970, en una superficie del territorio khmer calculada en
3.500 kildmetros cuadrados, subsistia una ocupacion de
hecho por las tropas vietcong y norvietnamitas. Se trata-
- ba no solamente de regiones vecinas a la frontera
. khmer-sudvietnamita, sino también de zonas situadas
en pleno centro del pais, especialmente alrededor de los
Grandes Lagos. Las superficies ocupadas estaban prin-
cipalmente en nueve de nuestras 22 provincias y munici-
palidades: Ratanakiri, Mondulkiri, Krati¢, Kompong
Cham, Swaz Rieng, Prey Veng, Kandal, Takeo y
Kampot.

64. Nuestros militares, deseando penetrar en las zonas
invadidas caian a menudo en emboscadas, algunas veces
mortales. En 1969, un afio antes de la caida de Siha-
nouk, el mismo Mariscal Lon Nol, entonces comandan-
te en jefe del ejército y Ministro de Defensa Nacional,
estuvo bajo el fuego del Vietcong durante una visita de
inspeccion al noreste del pais. En esas zonas ocupadas,
las fuerzas extranjeras habian instalado pequefios arse-
nales y fabricas de armas y municiones, talleres de repa-
racion, puestos de almacenamiento y reabastecimiento,
centros de instruccidn y de entrenamiento para sus sol-
d_ados, hospitales, etc. A las diversas instalaciones con
fgnes militares acompaiiaban poderosos sistemas defen-
sivos. Fuertemente atrincheradas, esas bazes disponian
de importantes redes de tineles para camuflar sus com-
batientes y equipos militares.

65. Sila ocupacién efectiva de ciertas partes del territo-
rio khmer constituye vn hecho espectacular e innegable,
la creacion de importantes redes de subversién vietcong
y norvietnamita en las aldeas y en la campaiia de gran
parte del pais, constitufa una injerencia sin duda mds
discreta pero en definitiva mds grave. En Phnom Penh,
donde hay un~ importante colonia vietnamita, nuestros

servicios de seguridad habian descubierto la existencia
de una fuerte organizacion vietcong-norvietnamita,
quinta columna dispuesta a entrar en accion en contra
nuestra, cuando se les diera la luz verde desde Hanoi.
Fueron descubiertas organizaciones similares en la casi
totalidad de los centros urbanos del este, del centro y del
sur del pais, asi como en las plantaciones de caucho y en
las grandes empresas industriales.

66. Aiun mds, esas fuerzas extranjeras utilizaban el
territorio khmer para asegurar el reabastecimiento de
sus tropas que combatian en Viet-Nam del Sur. Los
armamentos, municiones, medicamentos, mercaderias
compradas por los vietcongs llegaban a nuestros puertos
y a nuestros aerédromos con diferentes direcciones, pa-
ra ser de inmediato remitidos en direccién de las bases
vietcongs y norvietnamitas. El abastecimiento de arroz,
pescado y otros productos alimenticios provenia, en su

" mayor parte, de compras de contrabando, no oostante

la existencia de acuerdos comerciales entre nuestro pais
y los paises interesados. Estas compras de contrabando
se efectuaban fuera de todo control de las autoridades
administrativas khmer, y ocasionaron sinsabores. Por
ejemplo, mientras sufriamos una seria penuria de arroz,
durante el segundo semestre de 1969, como consecuen-
cia de los malos resultados de la campaiia arrocera de
1968-1969, debido a un régimen de lluvias inadecuado,
las compras del Vietcong, calculadas en 130.000 tonela-
das, crearon graves perturbaciones en el aprovisiona-
miento de arroz para consumo de la poblacion khmer.

67. Esta ocupacién no se hizo sin numerosos inciden-
tes con unidades de nuestras fuerzas y la poblacidn civil..
En visperas de la destitucién de Sihanouk, en marzo de
1970, se produjeron 122 incidentes que resultaron en 54
muertos, 98 heridos y 25 secuestros. Esta ocupacion era
una realidad. Pero, para descartar a un testigo molesto
de las grandes facilidades de operacidn de estas fuerzas
fordneas, Sihanouk solicitd la suspension de la Comi-
sion Internacional de Control de Camboya, hacia fines
de 1969. Esta Comision Internacional de Control, insti-
tuida mediante los acuerdos de Ginebra de 1954, estaba
integrada por tres miembros —la India, el Canadd y
Polonia— y, justamente, tenia como mision controlar la
aplicacion de los acuerdos de Ginebra sobre la cesacion.
de las hostilidades en Camboya.

68. No obstante las autorizaciones dadas por Siha-
nouk para que los vietcongs utilizaran libremente

“nuestro suelo, se venian haciendo serias advertencias

desde 1969 —un aiio antes de la caida de Sihanouk— a
las autoridades de Hanoi y del Frente Nacional de Libe-
racidn de Viet-Nam del Sur. Estas advertencias dimana-
ron de diversas personalidades del Gobierno, especial-
mente del Mariscal Lon Nol, entonces Presidente del
Consejo de Ministros y Comandante del Ejército.

69. Nuestros parlamentarios, que se dieron cuenta de
la transgresion de la soberania khmer, y de la complici-
dad de Sihanouk y de su circulo —que aproveché en
buena parte la situacion para hacer contrabando y otras
actividades clandestinas— denunciaron piublicamente
en numerosas oportunidades ese estado de cosas.

70. Miiltiples escéndalos, denunciados por el Parla-
mento a principios del afio 1269, hirieron finalmente el
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orgullo de este Principe que, durante sus 30 afios en la
magistratura suprema del pais, no toleré jamas la me-
nor critica a su poder personal y despético.

71. Las infiltraciones de fuerzas comunistas vietnami-
tas en territorio khmer aumentaban constantemente, y a
tal punto que el mismo Sihanouk concluyé por admitir
su realidad, pese a haberlas negado durante afios, ante
la opinién tanto nacional como internacional, y ser €l
mismo el princiral responsable de ese estado de cosas.

72. Asi, en 1969, ltimo afio que estuvo en el poder,
Sihanouk denuncié publicamente, en numerosas opor-
tunidades, el acrecentamiento de las infiltraciones de los
vietcongs y de los norvietnamitas, y los crimenes de
exaccion cometidos por dichas tropas, ademds del pe-
ligro grave resultante para la independencia y la integri-
dad territorial del pais. Estas revelaciones publicas se hi-
cieron en conferencias de prensa que celebré en 1969
—el 26 de marzo, el 16 de abril, el 30 de abril, el 3 de
mayo, el 17 de mayo, el 23 de mayo y el 11 de junio—y
en su discurso del 19 de junio de 1969 en Svay Rieng. Me
refiero aqui a los despachos de la United Press Interna-
tional, Agence France-Press, Associated Press y Reuter
y los discursos de Sihanouk publicados bajo su propia
supervision.

73. Pero el afio siguiente, el 18 de marzo de 1970,
Sihanouk no vacilé en renegar de sus propias declara-
ciones ni en colocarse de parte de aquellos que habia de-
nunciado la vispera. Lo hizo porque el pueblo khmer
acababa de poner fin a su dictadura, y movido por el
odio personal hacia los revolucionarios, sin apoyo po-
pular y contando sé6lo con la intervencién armada de los
norvietnamitas para hacerse reinstalar en el poder, acep-
t6 de buen grado la destruccion y ruina de su propio
pais. -

=4, El 8 de marzo de 1970 aparecieron las primeras
sefiales de descontento en la provincia de Svay Rieng,
donde los manifestantes atacaron con arma blanca a los
c¢Odmplices de los vietcongs. En los dias siguientes, la
expresion de furia del pueblo khmer estall6 en diferentes
provincias del pais. Pero el 11 de marzo fue cuando esa
furia se manifesté con mds violencia. Arrebatada por su
cOlera, la masa de manifestantes, formada sobre todo
por estudiantes universitarios, intelectuales y trabajado-
res, termind por atacar las embajadas de Viet-Nam del
Norte y del Vietcong en Phnom Pehn. En la noche del
mismo dia 11 de marzo, los estudiantes de las Faculta-
des de Derecho y de Ciencias Econdmicas presentaron
una mocion ante la Asamblea Nacional para condenar
la accion de los ocupantes y sus cémplices.

75. En esta oportunidad, ia Asamblea Nacional inicié
un debate sobre las manifestaciones populares generali-
zadas en todo el pais. Informado de estos acontecimien-
tos, el ex Jefe'de Estado Sihanouk, que se encontraba en
~ esos momentos en Francia, enviéo a Phnom Penh un te-
legrama en el que condenaba a la Asamblea Nacional, a
las fuerzas armadas y al Gobierno, acusandoles de ha-
ber realizado maniobras en contra de su propia person.

76. Numerosos telegramas fueron enviados por el Ma-
riscal Lon Nol, entonces jefe del Gobierno, al ex Jefe de
Estado Sihanouk para darle informacion detallada

sobre el desarrollo de los acontecimientos. Los telegra-
mas son de fecha 11 de marzo, 12 de marzo, dos del 13
de marzo, y los dos ultimos del 17 de marzo de 1970.

77. El 13 de marzo se decidio inclusive enviar dos emi-
sarios a Paris, el segundo Vicepresidente del Consejo de
Ministros y Ministro de Justicia y el Principe Norodom
Kantol, ex Primer Ministro, en representacion de la
reina madre. Pero Sihanouk se negd categdricamente a
recibir a esos dos emisarios. Por el contrario, anuncio
que a su regreso a Phnom Penh arreglaria cuentas con
ellos y con aquellos —miembros del Gobierno, diputa-
dos, militares— que habian osado pronunciarse contra
su politica respecto a los invasores vietcongs y norviet-
namitas.

78. Como el Parlamento, el Gobierno y el ejército te-
nian la clara conciencia de actuar en bien del interés na-
cional, de acuerdo cox: "l deseo concretamente expresa-
do por el pueblo khmer soberano, la posicion egoista,
despdtica y antinacional de Sihanouk hizo inevitable el
conflicto politico.

79. Este conflicto tuvo su desenlace el miércoles 18 de
marzo de 1970. Ese dia, reunidas en sesion plenaria, las
dos Cdmaras del Parlamento khmer, la Asamblea
Nacional y el Consejo del Reino, decidieron por unani-
midad retirar su confianza al ex Jefe de Estado, Nor-
odom Sihanouk.

80. El 23 de marzo Sihanouk, en exilio en Pekin, lanzo
un llamamiento a nuestros compatriotas para que se re-
belaran contra el poder legal y demandé que las fuerzas
vietcongs y norvietnamitas, estimadas en unos 65.000
hopzbres apostados ya en nuestro territorio, atacaran el
pais.

81. En la historia mundial reciente de los dictadores
caidos, el caso de Sihanouk es tinico: un Jefe de Estado
destituido después de 30 afios en el poder que hace un
llamamiento a tropas extranjeras para que lleven la
guerra a su propio pais, con el tnico fin de reconquistar
el poder que el pueblo le retiré. Aunque habria algunos
vacilantes después de la destitucion de Sihanouk el 18 de
marzo, pasaron a ser rarisimos después del crimen de al-
ta traicién que signific esa invitacién a tropas extranje-
ras a invadir su propio pais.

82. Mastarde, el 9 de octubre de 1970, tras gigantescas
manifestaciones populares, el pueblo khmer proclamé
la Republica. El 30 de abril de 1972 fue sometido un
proyecto de constitucion republicana a un referendo na-
cional, y del 80% de los electores que pudieron partici-
par en la votacion el 97% se pronuncid favorablemente,
marcando de esta manera una ruptura definitiva con la
monarquia que Sihanouk sigue defendiendo desde un
territorio extranjero.

83. De conformidad con las disposiciones de la Cons-
titucién, procedimos luego a elecciones generales de
Presidente de la Repuiblica. Se presentaron tres candida-
tos: el Sr. In Tam, ex Presidente de la Asamblea Na-
cional, el Sr. Keo An, Decano de la Facultad de De- -
recho, y el Mariscal Lon Nol, que salié elegido por
sufragio universal y directo primer Presidente de la Re-
ptiblica Khmer. Los dias 3 y 17 de septiembre de 1972 se
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realizaron elecciones legislativas para elegir los
miembros de la primera Asamblea Nacional y del pri-
mer Senado de la Repiiblica. Otras instituciones republi-
canas se crearon.

84. En fin, para responder a acusaciones tendenciosas
sobre el control del territorio y de la poblacién, me
limitaré a recordar las observaciones siguientes que mi
delegacion no ha dejado de repetir.

85. De las 23 provincias de la Repiiblica, sélo 4 estdn
ocupadas permanentemente por las fuerzas norvietna-
mitas, vietcongs y sus protegidos, los khmer rojos. Son
las de Stung Treng, Kratié, Mondulkiri y Ratanakiri. Se
trata de una parte bastante importante desde el punto de
vista territorial, pero la que iiene menor densidad de
poblacion, variando de 3 a 5 habitantes por kilémetro
cuadrado. El Gobierno khmer controla todas las z . 1as
pobladas del territorio khmer. El resto estd constituido
por zonas de combate. Pero hay que subrayar que no
son tropas de Sihancuk las que ocupan esa parte del
territorio khmer, sino las fuerzas extranjeras que lo han
invadido con el apoyo y la complicidad de los khmer ro-
jos, que no trabajan por la monarquia de Sihanouk.

86. Cuando las tropas norvietnamitas se retiren de
nuestro territorio, serd totalmente fdcil para nuestro
ejército recuperar el control, ya que los khmer rojos por
si solos no podran jamads resistir a nuestras fuerzas regu-
lares.

87. Si se sostiene que nuestros agresores extranjeros y
los khmer rojos controlan mds del 90% del territorio,
ipor qué se reconoce al mismo tiempo la necesidad de
una autorizacion previa del Gobierno de la Repuiblica
Khmer para sobrevolar nuestro territorio?

88. Hay mds de un ejemplo demostrativo de que
nuestra autorizacion de sobrevuelo es indispensable.
Muy recientemente la concedimos a un pais africano,
que reconocié al denominado gobierno de Sihanouk,
por pura cortesia.

89. En lo que se refiere a la poblacién, asciende a
7 millones de habitantes en todo el pals. Solamente en la
capital Phnom Penh, como todo el mundo sabe y ve, te-
nemos ya mds de 2 millones de habitantes, incluidos
mds de 1 millén de refugiados que huyeron de las zonas
inseguras. La poblacidn que vive en las otras provincias
bajo nuestro control, incluido mds de un millén de refu-
giados que se han negado a soportar el yugo enemigo, se
eleva a 4 millones de habitantes. De esta forma, del to-
tal de 7 millones de habitantes, nuestro Gobierno
controla algo mds de 6 millones. Menos de un millén,
solamente, estd forzado a vivir bajo el control enemigo.
Por otra parte, el nimero de electores que participaron
en el ultimo referendo y en las elecciones mds recientes
confirma nuestra estimacidn.

90. A quienes afirman que Sihanouk controla mds del
90% del territorio y mds del 80% de la poblacidn,
simplemente le hariamos las siguientes preguntas:
¢Donde estdn estas fuerzas de Sihanouk en la Reptiblica
Khmer? ;Pueden indicarnos los lugares precisos? ;Cudl
es la nacionalidad de la fuerza de Sihanouk? Si las afir-
maciones de Sihanouk son exactas, ;por qué declaré re-
cientemente que no regresard a Camboya.y que seguird

en Pekin hasta su muerte? Con mds del 90% del territo-
rio bajo su control, ;por qué no llega a encontrar el rin-
cdn donde establecer la sede de su denominado gobier-
no? ;Todo esto no es, de hecho, una especie de mentira
que atenta contra el buen sentids y la 1égica? Todo co-
mentario seria superfluo.

91. Mi predecesor en la tribuna, el representante de
Argelia, hablo de las zonas liberadas y de los esfuerzos
del Principe Norodom Sihanouk por liberar el territorio
khmor. Desearia hacer la siguiente pregunta: ;De quién
desea Sihanouk liberar al territorio khmer sino de los
mismos khmers, no habiendo en Camboya tropas ame-
ricanas? De hecho, las tropas extranjeras no son mds
que las norvietnamitas y vietcongs, que se encuentran
actualmente en nuestro pais y que llegan a mds de
45.000 hombres.

92. Desearia indicar a la Asamblea General que el Go-
bierno khmer ha aprovechado to.as las oportunidades
para demostrar su deseo de paz y concordia nacional. Al
dia siguiente mismo de las manifestaciones populares
del 11 de marzo de 1970, que ocasionaron daifios mate-
riales en los locales de las representaciones diplomadticas
del Gobierno de Hanoi y del Gobierno Revolucionario
Provisional de Viet-Nam del Sur, mi Gobierno presento
inmediatamente sus excusas y ofrecid una indemniza-
cion por dichos dafios.

93. No obstante, con el fin de evitar la repeticion de
incidentes parecidos, solicitamos nuevamente a esas em-
bajadas que intervinieran ante sus Gobiernos para que
sus tropas se retiraran de nuestro territorio.

94. Los contactos con £se objeto prosiguieron hasta el
25 de marzo de 1970, fecha en que los dos gobiernos de-
cidieron unilateralmente suspender las relaciones diplo-

_ madticas. Unos dias después, las fuerzas vietcongs y nor-

vietnamitas comenzaron francamente la agresion que

‘continda hasta ahora.

95. Desde el 22 de marzo lanzamos un llamamiento
para que la Comision Internacional de Control, insti-
tuida por los acuerdos de Ginebra de 1954 y cuyas acti-
vidades se suspendieron a peticién del Principe Siha-
nouk, remiciara su funcién. Desde entonces se han
hecho muchas gestiones ante los gobiernos afectados,
pero, hasta ahora, no se ha considerado nuestra peti-
cion. .

96. Se han hecho llamamientos también a nuestra Or-
ganizacidon. Deseamos vivamente que se envien observa-
dores internacionales sobre el terreno para ayudarnos a
encontrar una solucion a nuestros problemas. Se mul-
tiplicaron las gestiones diplomdticas tanto en Phnom
Penh como en otras capitales del mundo. No hemos es-
catimado esfuerzos para arribar a una solucidn pacifica.

97. Hemos recibido con la mayor satisfaccidn el acuer-
do de Paris del 27 de enero de 1973, ya que su articulo
20 dispone que la totaliddd de las tropas extranjeras que
operan en el territorio khmer deben abandonar sin de-
mora nuestro pafs.

98. Después de la firma de esos acuerdos, Viet-Nam
del Norte dejo que sus tropas se infiltraran nuevamente,
en lugar de retirarlas. El comunicado conjunto



10 Asamblea General —

Vigésimo octavo periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

Kissinger-Le Duc Tho, del 13 de junio de 1973, que exi- °

ge que los articulos del acuerdo del 27 de enero fueran
estrictamente respetados, no tuvo ningin resultado
sobre el terreno. Estos bellos acuerdos siguen siendo
letra muerta. Por ello el 6 de julio de 1973, ante los
sufrimientos inconmensurables de nuestra poblacion,
nuestro Gobierno propuso un plan concreto de cesacién
del fuego y de solucidn negociada, concebldo en los si-
guientes términos.

99. Primero, estricta aplicacién del Acuerdo de Paris.

100. Segundo, necesidad imperiosa de la retirada in-
mediata del territorio khmer de todas las fuerzas extran-
jeras, y también de sus armamentos y municiones, para
que el pueblo khmer pueda solucionar sus propios
problemas sin injerencia extranjera y libre de toda pre-
sidn externa.

101. Tercero, react1vac16n de la Comlslén Interna-
cional de Control para supervisar la aplicacion eficaz
del articulo 20 del Acuerdo de Paris.

102. Cuarto, cesacién del fuego inmediafa entre las
fuerzas de todas las partes afectadas.

103. Quinto, negociaciones entre los khmer, en un lu-
gar que se establezca por acuerdo entre las partes, con
miras a arribar a la cesacion de las hostilidades y a la re-
conciliacion nacional.

104. Mi Gobierno ha notificado formalmente esta
propuesta a los doce Estados miembros de la Conferen-
cia de Paris y al Secretario General de Ias Naciones Uni-
das. Lamentablemente, esta propuesta, que evidencia
nuestro profundo deseo de detener el conflicto y de
lograr una solucion negociada de nuestros problemas,

no ha tenido el éxito que merece. A nuestra propuesta

de paz, los norvietnamitas y sus aliados, los khmer ro-

jos, nos responden con ataques cada vez mds violentos.

105. La opinién piblica debe darse cuenta ahora de
quién quiere la guerra y quién quiere la paz para el
pueblo khmer. ;A quién beneficia esta guerra y su pro-
longacion? A nuestro juicio, la respuesta es bien simple:
esta guerra se hace en nuestro territorio y no en Viet-
Nam del Norte, que va a beneficiarse porque su prolon-
gacion crearia mds dificultades econdmicas y sociales,
cuya consecuencia seria el debilitamiento de la nacién
khmer. Haria que los khmer rojos dependiesen cada vez
mas de Hanoi y, a la larga, esa dependencia terminaria
con la anexién de nuestro territorio por Viet-Nam del
Norte.

106. He aqui por qué hemos hecho un llamamiento a

los miembros de la Asamblea, a comienzos de este pe-
riodo de sesiones, para que nos ayuden a restablecer la
paz en la regién; pero en lugar de responder a ese llama-
" miento proveniente de un Estado Miembro victima de
una agresién extranjera, ciertas delegaciones proponen
mds bien que se discuta la eleccién de un régimen politi-
co para el pueblo khmer, substituyéndose a él. Por ello
han presentado el proyecto de resolucién A/L.714, y, al
~ hacerlo, se inmiscuyen en los asuntos internos de un Es-
tado Miembro y violan los principios fundamentales de
la Carta de las Naciones Unidas. Por nuestra parte, con-
secuentes con nosotros mismos, y no obstante la amar-

gura y la tristeza que nos causa tal injusticia, seguimos
repetando estos principios y no expresaremos jamds
juicio alguno respecto a tal o cual gobierno.

107. Desde la fundacion de las Naciones Unidas,
;cudntos cambios poiiticos o de regimenes se han efec-
tuado en los paises Miembros? Es suficiente mirar hacia
atrds para ver cudntos golpes de Estado y cudntos cam-
bios de régimen ha habido en ¢l mundo. ;Hay un sélo
ejemplo de que uno de esos casos haya sido objeto de un
proyecto de resolucion similar en las Naciones Unidas?
(Por qué no se plantea mds que el caso khmer? ;Por
qué esta injusticia, esta discriminacion? La unica conse-
cuencia de esta actitud, si fuese aprobada por la
Asamblea General, seria prolongar la guerra y los sufri-
mientos del pueblo khmer. Equivaldria a alentar la rebe-
lién y, por nuestra parte, nos veriamos obligados a en-
durecer nuestra actitud para defender la legitimidad y el
derecho.

108. Por otra parte, un precedente de esta naturaleza
seria enojoso para ‘todos los Estados Miembros y ame-
nazaria la propia existencia de esta Organizacién mun-
dial. Ademds, ;como va a poder aplicar un gobierno en
el exilio las diferentes resoluciones de las Naciones Uni-
das sino en territorio extranjero? ;Y donde se habria de
instalar el representante residente de las Naciones Uni-
das sino en una capital extranjera fuera del pais de que
se trate? En fin, ;cudl es el dirigente que los patrocina-
dores proponen al pueblo khmer? Cedo aqui la palabra
al propio Sihanouk, el candidato propuesto, a quien
cito:
«No tengo relaciones intimas con los khmers rojos.
No tengo ninguna; ya apenas tengo relaciones con
ellos. Si, es verdad, he dicho ya que los consideraba
stalinistas, con su instruccién doctrinal diaria, con el
lenguaje que emplean, con sus métodos.

«Ustedes lo saben: hay heridas que no se cicatrizan.
Lo digo: no volveré a Camboya. Seguiré en Pekin
hasta mi muerte. Mi madre, la Reina, va a venir a
aqui y nos quedaremos los dos en China.»

(Pasaje de una entrevista hecha por el Sr. Alain Bouc y
publicada en Le Monde.)

109. Huelgan los comentarios, salvo el de afiadir la
confirmacién de que mi Gobierno acaba de autorizar a
la antigua Reina y a una treintena de personas,
miembros de su séquito, a trasladarse a la Republica Po-
pular de China como medida puramente humanitaria.

110. Antes de concluir, desearia expresar en nombre
de mi Gobierno y del pueblo khmer nuestro profundo
reconccimiento a las naciones asidticas y del Pacifico
que han manifestado la opinién comin de gue las Na-
ciones Unidas deben dejar al pueblo khmer que resuelva
sus problemas sin injerencia extranjera y que se guarden
de inmiscuirse en asuntos de competencia interna de ese
pueblo. Confio que esta opinion sea apoyada por la ma-
yoria de los Estados Miembros, toda vez que est4 con-
forme con la Carta de las Naciones Unidas.

111. Sr. HUANG Hua (China) (traduccion del chino):
Los representantes-de la camarilla traidora de Lon Nol

. han estado ocupando ilegalmente durante tres afios el
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puesto del Reino de Camboya en las Naciones Unidas.
Esta situacion anormal no debe continuar,

112 El 17 de octubre de 1973 la Asamblea General
decidié en su 2155.* sesién plenaria incluir en el progra-
ma del actual periodo de sesiones el tema titulado «Res-
titucion de los legitimos derechos del Gobierno Real de
Unién Nacional de Camboya en las Naciones Unidas».
Ello es enteramente correcto y constituye el primer paso
en la direccidn apropiada dado por la Asamblea General
. sobre la cuestion de Camboya en los tres iltimos afios.

113. La delegacion de China apoya plenamente esta
decisién y sostiene firmemente que la Asamblea General
debe aprobar en el actual periodo de sesiones una reso-
lucién por la que se restituyan inmediatamente los de-
rechos. legitimos en las Naciones Unidas del Gobierno
Real de Unién Nacional de Camboy:. encabezado por
el Jefe de Estado, Principe Norodom Sihanouk, y ex-
pulsar a los representantes del grupo de Lon Nol del lu-
gar que han ocupado ilegalmente en las Naciones Uni-
das y en todos sus organos.

*.%x. El Reino de Camboya, dirigido por el Principe
Norodom Sihanouk, ha sido un Estado Miembro de las
Naciones Unidas desde 1955 y se ha esforzado activa-
mente por lograr la realizacion de los propdsitos y prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas. El Gobierno
Real de Camboya ha seguido constantemente una politi-

ca de paz, neutralidad y no alineamiento. Se ha dedica-

- do a la defensa de la soberania, la independencia y la in-
tegridad territorial del Estado, ha luchado contra la in-
tervencion y la subversion imperialistas, ha apoyado las
justas luchas de todos los pueblos y ha hecho contribu-
ciones positivas a la causa de la paz en el Asia sudorien-
tal y en el mundo, por lo cual goza de gran prestigio
internacional.

115. En marzo de 1970, aprovechando la ausencia del
pais del Principe Sihanouk, el Gobierno de los Estados
Unidos instigo a la camarilla de Lon Nol a llevar a cabo
un golpe de Estado reaccionario y a imponer al pueblo
de Camboya la camarilla traidora y titere de Lon Nol, a
la que alienta ilegalmente, socavando de esta manera la
paz, la independencia y la neutralidad de Camboya.
Ademds, para apoyar a la camarilla traidora de Lon
Nol, los Estados Unidos y las autoridades de Saigon en-
viaron de manera abierta tropas destinadas a invadir
Camboya, ocasionando asi sufrimientos infinitos a ese
pueblo.

116. En esta situacidn critica, cuando estaba en juego
la suerte de la nacidn, el Principe Sihanouk, enarbolan-
do la bandera de la resistencia y de la salvacién na-
cional, establecié el Gobierno Real de Unién Nacional
de Camboya y exhort6 al pueblo a levantarse en armas
contra los agresores extranjeros. Todo esto ha asestado
duros golpes a la camarilla traidora de Lon Nol

117. En los tltimos tres anos, unido al Goblemo Real
de Unién Nacional de Camboya dirigido por el Jefe de
Estado, Principe Norodom Sihanouk, el pueblo de
Camboya ha combatido valientemente y ha logrado
brillantes victorias en su heroica lucha contra la agre-

sién extranjera y por el castigo de la camanlla traidora
de Lon Nol.

L.‘z_‘m;_ﬁ_».z‘nmmmm et ome

118. El Gobierno Real de Unién Nacional de Cambo-
ya y las Fuerzas Armadas de Liberacién Nacional del
Pueblo de Camboya, apoyados en ¢l pueblo y en su pro-
pio poderio, han liberado ya mas del 90% del territorio,
y mds de cinco millones y medio de camboyanos se han
convertido en los verdaderos duefios de Camboya, to-
mando en sus propias manos el destino del pais. Desde
el principio, el Gobierno Real de Union Nacional de
Camboya ha tomado arraigo en el pueblo y ha manteni-
do relaciones muy estrechas con él; ha establecido 6rga-
nos administrativos en distintos niveles en todas las vas-
tas zonas liberadas.

119. Desde 1970, un Viceprimer Ministro y 10 Mi-
nistros han dirigido la lucha contra la agresion y por la
salvacién nacional, junto con otras tareas en el pais.
Muchos extranjeros que han estado en las zonas libera-
das de Camboya han sido testigos de los hechos men-
cionados, y esto ha puesto forzosamente de manifiesto
la vergonzosa mentira difundida por la camarilla de Lon
Nol de que el pueblo de Camboya depende en su hicha
de fuerzas extranjeras. :

120. En la primavera pasada, el Jefe de Estado de
Camboya, Principe Norodom Sihanouk, hizo con éxito
una gira de inspeccion de las zonas liberadas de Cambo-
ya, con un recorrido de mds de mil kildmetros, y fue re-
cibido con entusiasmo por las amplias masas populares.
El Principe Sihanouk establecié amplios contactos con
personas de diferentes circulos de las zonas liberadas y
presidié personalmente las reuniones del gabinete. Estos
hechos demuestran plenamente que el Gobierno Real de
Unidn Nacional de Camboya, dirigido por el Jefe de Es-
tado, Principe Norodom Sihanouk, es el unico Gobier-
no legitimo de Camboya y ejerce en forma eficaz y total
sus facultades administrativas sobre el vasto territorio
de Camboya, mientras que la camarilla traidora de Lon
Nol le fue impuesta al pueblo khmer por el imperialismo
de los Estados Unidos y sus aliados, y ha sido ilegal des-

" de el comienzo.

121. Sin embargo, algunos miembos de la camarilla de
Lon Nol y su amo oculto han afirmado que el Gobierno
Real de Unién Nacional de Camboya es un «gobierno
en el exilio». Esto es ciertamente el colmo del absurdo.
Los pueblos de Asia, Africa y América Latina recorda-
rdn que para facilitar 1a labor diplomdtica y de publici-
dad internacional, los lideres del movimiento nacional
de liberacion de Argelia establecieron en Tiinez, de 1958
a 1962, el Gobierno Provisional de la Repiiblica de Ar-
gelia, que obtuvo amplio apoyo y asistencia interna-
cionales. Muchos paises defensores de la justicia lo reco-
nocieron como el inico gobierno legitimo representante
del pueblo de Argelia.

122. Todos los paises y pueblos antifascistas recorda-
ran también que el «Comité de Liberacién Nacional de
Francia» contra la agresion fascista, formado en Argel
desde 1943 a 1944, por el General de Gaulle de Francia,
no habia establecido todavia en esa época ni siquiera zo-
nas liberadas én el pais, ni menos atin habia liberado
Paris, la capital. Sin embargo, puesto que estaba dedi-
cado a una lucha justa y reflejaba el deseo dcl pueblo de
Francia de salvaguardar la independencia nacional y
luchar contra la agresidn fascista, todos los paises y
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pueblos antifascistas de entonces lo reconocieron como
el unico representante legitimo del pueblo de Francia y
consideraron al régimen de Vichy como una camarilla
totalmente traidora y titere.

123. Una evocacion de estos hechos histéricos nos per-
mite ver aiin mds claramente cudn rebuscado e insoste-
nible es afirmar calumniosamente que el Gobierno Real
de Unidn Nacional de Camboya es un pretendido «go-
bierno en el exilio» y que no debe ser reconocido como
el gobierno legitimo del pueblo de Camboya porque la
capital, Phnom Penh, no ha sido todavia liberada. Debe
sefialarse aqui en particular que recientemente la oficina
del Primer Ministro de Gobierno Real de Unién Na-
cional de Camboya expidié un comunicado en el que se
anunciaba la decisién de que sus ministerios, que habian
desempefiado sus tareas en el exterior, se trasladaran al
interior de Camboya y de que, con excepcién del Jefe de
Estado y del Ministro de Relaciones Exteriores, todos
los ministros desempeifiarian sus funciones en el pais.
Esto ha refutado completamente esa afirmacion
engaiiosa.

124. En septiembre pasado, el Principe Sihanouk par-

" ticipé con todos los derechos, en representacién del

Reino de Camboya, como miembro pleno en la cuarta
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises no Alineados, celebrada en Argel. En la declara-
cion politica /A4/9330, pdgs.4 a 19] y 1a resolucion sobre
Camboya [ibid., pdg. 46] aprobadas por la Conferen-
cia, se establece que el unico Gobierno legitimo y legal
de ese pais es el Gobierno Real de Unién Nacional de
Camboya, presidido por el Jefe de Estado, Principe No-
rodom Sihanouk, se pide a todos los pafses que defien-
den la paz y la justicia que lo reconozcan oficialmente
como tal, que reafirmen su solidaridad con ese Gobier-
no en su lucha internacional, y que lo apoyen decidida-
mente en las Naciones Unidas y en otros organismos in-
ternacionales.

125. Todo esto muestra al mundo en forma elocuente
que el Gobierno Real de Unidn Nacional de Camboya es
el iinico Gobierno legitimo de ese pafs y que cuenta con
el amplio reconocimiento y el apoyo de otros paises, y
que el pueblo de Camboya recibe gran apoyo en su justa
causa y tiene amigos en todo €l mundo.

126. El 22 de noviembre de 1973, el Principe Sihanouk
hizo una declaracidn en la que reafirmaba la determina-

cidn de continuar decididamente la lucha hasta lograr
los cinco puntos contenidos en la declaracion hecha el

23 de marzo de 1970 por ¢l Jefe de Estado de Camboya. -

El Goblemo yel pueblo de China apoyan plena y firme-
mente esta posicion solemne y justa del Gobierno Real
de Unién Nacional de Camboya.

127 Echemos una ojeada a la camarilla de Lon Nol
que se ha atrincherado en Phinom Penh. Esta no es sino un

pufiado de gentes, la escoria de la nacién, que ha-

traicionado a su patria y a su pueblo y es despreciada
desde hace mucho tiempo por las grandes masas del
pueblo de Camboya. En las zonas controladas por la ca-
marilla de Lon Nol, las condiciones econdmicas se estan
deteriorando gravemente, los precios estdn aumentando

a un ritmo acelerado y el pueblo apenas puede vivir. Su
dominacién fascista ha despertado la resistencia crecien-
te y vigorosa de distintas capas de la poblacién. Interna-
mente, estd plagado de contradicciones y en un proceso
de franca desintegracién. En el ejército titere de Lon
Nol, gran mimero de soldados y de oficiales de gra-
duacién inferior se han amotinado v han pasado a las
zonas lxberadas, volviendo sus armas contra el ejército
titere.

128. En la campaiia de la estacion seca iniciada en no-
viembre pasado, las fuerzas armadas del pueblo de
Camboya lanzaron poderosos y fieros ataques ofensivos
y lograron importantes victorias estratégicas. La cama-
rilla traidora de Lon Nol estd ahora sitiada por todo el
pueblo de Camboya y atrincherada en Phnom Penh y en
otras pocas ciudades aisladas. Puede mantener su preca-
ria existencia solamente mediante la ayuda del impe-
rialismo. No tardard en derrumbarse por completo. Lo
deplorable es que una superpotencia que declard su
«pleno apoyo a los patriotas de Camboya en su heroica
lucha por la libertad y la independencia de su patria», se
haya negado siempre a reconocer al Gobiernc Real de
Unidn Nacional de Camboya y haya seguido mantenien-
do relaciones diplomdticas con la camarilla traidora de
Lon Nol durante el momento mds dificil del pueblo de
Camboya en su lucha contra la agresiéon y en busca de la
salvaciéon nacional. Ahora que el pueblo de Camboya
estd en una posicién sumamente favorable en su lucha
contra la agresién y por la salvacién nacional, cabe pre-
guntarse: ;En qué posicidn se colocard esa superpo-
tencia?

129. Algunas personas estdn tratando de dejar pa.fa
el préximo periodo de sesiones de la Asamblea General
la consideracion del asunto de la restitucion de los legfti-
mos derechos del Gobierno Real de Unién Nacional de
Camboya. Debe sefialarse que esa es una intriga a la que
nos oponemos firmemente. La restitucion inmediata de

. los legitimos derechos del Gobierno Real de Uni. = Na-

cional de Camboya en las Naciones Unidas constituye el
deseo legitimo de todo el pueblo de Camboya. Todos los
paises que defienden la justicia deben apoyar sin reser-
vas esta peticion del pueblo de Camboya. Puesto que la
Asamblea General ha decidido ya incluir en el programa
de su actual periodo de sesiones la cuestion de la restitu-
cién de los legitimos derechos del Gobierno Real de
Unién Nacional de Camboya en las Naciones Unidas,
(cudl es 1a razdn para pedir a la Asamblea General que
aplace las deliberaciones y la decision al respecto?
Hablando francamente, la idea del llamado aplazamien-
to no es sino un intento de adecuarse a las necesidades
de una superpotencia. Es evidente que, debido a que esa
superpotencia se encuentra en una situacién dificil,
confia intensamente en que su titere pueda seguir usur-
pando el lugar del Reino de Camboya en las Naciones
Unidas, para poder ganar tiempo y seguir enviando asis-
tencia a ese titere, que podria asi prolongar su precaria
existencia. En nuestra opinién, todas las propuestas de
aplazar las deliberaciones o la votacién pueden benefi-
ciar solamente a la continuacién de la agresién contra
Camboya y a la injerencia en sus asuntos internos por
fuerzas externas, ¥ poner en peligro la paz en Indochina.
Esto no beneficia en modo alguno a la justa causa del



2188.* sesién — 4 de diciembre de 1973 13

pueblo de Camboya. Todos debemos estar en guardia
contra eso.

130. Algunas personas llegaron incluso a afirmar que
pedir que se tratara en las Naciones Unidas la cuestion
de la representacion de Camboya seria una injerencia de
ias Naciones Unidas en los asuntos internos de un pais.
Esto no es cierto. Todos saben quién ha injerido en los
asuntos internos de Camboya y quién ha cruzado el vas-
to océanc para lanzar la agresion armada contra In-
dochina, incluida Camboya. Y hasta la fecha no cesan
esa agresion y esa injerencia. Para defender de verdad
los principios de la Carta de las Naciones Unidas, nin-
. giin pais partidario de la justicia debe permanecer impa-
sible y tolerar la intervencién y la agresion deliberadas
contra un Estado soberano, ni permitir que una cama-
rilla titere traidora impuesta al pueblo de Camboya por
fuerzas extranjeras siga usurpando ilegalmente el lugar
del Reino de Camboya en las Naciones Unidas. No rec-
tificar un fenémeno tan injusto e irrazonable equival-
dria a reconocer como legales la agresion imperialista, la

subversién y la intervencién contra un Estado soberano. -

¢No viola esto totalmente los propdsitos y principios de
la Carta de las Naciones Unidas?

131, La historia sigue adelante y los pueblos avanzan.
Creemos firmemente que a pesar de los obstdculos y
trampas de una u otra clase que algunas personas -
puedan oponer a la restitucién del legitimo lugar del
Reino de Camboya en las Naciones Unidas, una causa
justa es, en ultima instancia, irresistible. Todos los in-
tentos de impedir la restitucion del legitimo lugar del
Gobierno Real de Unién Nacional de Camboya en las
Naciones Unidas estdn condenados a fracasar finalmen-
te por completo. El pueblo de Camboya y los pueblos
del resto del mundo arrojardn con certeza a la camarilla
traidora de'Lon Nol al basural de la historia, y el pueblo
de Camboya alcanzard sin duda alguna la victoria total.
Es nuestra esperanza que todos los paises defensores de
la justicia se nos unan para apoyar la restitucion inme-
diata de los legitimes derechos del Gobierno Real de
Unidn Nacional de Camboya en las Naciones Unidas y
expulsar a los representantes de la camarilla titere
traidora de Lon Nol de los lugares que han usurpado en
las Naciones Unidas y en todas sus organizaciones.

Se levanta la sesidn a las 13.05 horas.



